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Confession and Contact / UcnoBenn

We follow the universal canonical practice of the Orthodox Church, whereby only members of
the Orthodox Church may take communion after confession. For confessions (on Saturdays,
Sundays or at other times), and for baptisms, weddings, house blessings, car blessings etc: o.
Anpnpeit / Fr Andrew:

T: 01394 273820

E: frandrew anglorus@yahoo.co.uk

W: www.orthodoxengland.org.uk

Also o. Esrenwii / Fr Evgeny (Mob: 07939 057603 / eselensky@btinternet.com)

Pycckas Ikoaa / Russian School: Lyudmila Pavlova: Tel: 07518 842319 /
plyudmyla@googlemail.com

Cropox / Caretaker: Paul Hopkins, 69, Military Road

Pacnucanue borocavi:kenni / Services in May

Sunday 1 May: Thomas Sunday / PoMHHO BOCKpeCeHbe
10.00: Hours and Liturgy. Children’s Easter Procession and Easter Meal / Yacwl u
BoxecTBennas nutyprus. JleTckuii KpeCTHBINA X0/ ¥ 00IIas rnacxajibHas Tpamnesa.



mailto:plyudmyla@googlemail.com

Saturday 7 May
5.30 pm: Vigil / Bcenomnrnoe 6aenme

Sunday 8 May: Sunday of the Myrrh-Bearers / Hexens ’Ken Muponocun

10.00 am: Hours and Liturgy / Yacsl 1 boxecTBeHHast TUTyprus

12.00 am: VE Day / [lens moGensr. Lity in front of the Memorial Cross in the presence of
the Garrison Commander, Colonel Tom Fleetwood, the Right Hon. Bob Russell (MP),
the Deputy Mayor, Councillor Helen Chuah, and Councillor Mike Hoggs. Reception
afterwards.

Saturday 14 May
5.30 pm: Vigil / Bcenournoe 6aenue

Sunday 15 Mayv: Sunday of the Paralvtic / Hexgeas o paccaadJieHHOM
10.00 am: Hours and Divine Liturgy / Yacsl u boxxecTBeHHas TUTyprust

Saturday 21 May
5.30 pm: Vigil / Bcenominoe 01enue

Sunday 22 May: Sunday of the Samaritan Woman and St Nicholas/ Heneas o

Camapsinbine u ¢BT. HukoJuait
10.00 am: Hours and Liturgy / Yacel u boxxectBenHast JIutyprus

Saturday 28 May
5.30 pm: Vigil / Bcernontnoe 6aeHme

Sunday 29 May: Sunday of the Man Born Blind / HexeJssi 0 cienom
10.00 am: Hours and Divine Liturgy / Yacel u boxxectBennas Jlutyprus

Births in March
28 March: To Emilia and Ilie Mihali: Alexander
31 March: To Claudia and Bogdan Asandei: Mihail

Baptisms in March and April
26 March: Adrian Melkis
2 April: Tamara Zinchenko

Patronal Feast: Saturday 2 July
IIpecToabHbIN npa3aHuk: Cy60oTa 2 uioas




XPUCTOC BOCKPECE!
CHRIST IS RISEN!

Io30paesnato co ceemavim npazonuxkom Xpucmoea Bockpecenusn
u om eceit oywiu ycenarw Bam mupa, muwunwi, 11006u, 300poevs u
6ce2o naunyuuiezo!
0. Anopeii

Congratulations on the radiant feast of the Resurrection of Christ!
With all my soul I wish you peace, quiet, love, health and all the very best!

Fr Andrew



THE PASCHAL MESSAGE OF
ARCHBISHOP MARK TO THE PIOUS FLOCK
IN GREAT BRITAIN AND IRELAND

Thou, O Christ, art gone down to the nethermost parts of the earth,
shattering the everlasting bolts which had kept the captives in...

Orthodox Christians are enveloped by the greatest of joys at Easter, when the Church on earth
and the Church in heaven are triumphant, when, together with us, all nature glorifies the
Resurrection of Christ and is herself raised up, renewed.

Today all things are filled with light, heaven, earth and that which is beneath the earth...Let us
imagine the relief felt by the prophets and righteous of the Old Testament, who in hope had been
awaiting the coming of the Messiah, when the light of Christ shone forth in the dark abysses of
hades. What joy was felt then by the souls of despairing sinners who at that moment came to
believe in the saving Light! They all became witnesses of how the Lord had slain hell with the
brightness of His Divinity and destroyed the everlasting bolts. No-one else could have done this.
Only He, in His most great humility and love, could raise up and lead forth the prisoners of the
underworld from their everlasting captivity.

Nowadays the underworld is continually stirring and shaking. This is permitted by God in order
to bring us to our senses. Humanity asks in disbelief: What will happen next? News of floods,
fires and earthquakes have become commonplace. Hundreds of thousands have perished from
the ragings of the elements. Unheard of heat or cold, non-stop rains or lethal droughts, tsunamis,
typhoons and eruptions of volcanoes threaten and invade our lives despite all the achievements
of science and technology. Nevertheless, many, a great many, refuse to see in all this the
consequences of sin and their own remoteness from God. Such people are not interested in why
the Creator Himself went down into the nethermost parts of the earth. This is why they are
unable to rejoice at His resurrection. Putting their hope in human reason and all-powerful
‘progress’, they still live in constant fear of both present and future natural catastrophes.

However we, dear brothers and sisters, will not fear when the earth is troubled, nor when the
mountains are removed into the heart of the sea. (Ps 45, 3), for as Orthodox we believe that the
Lord has not appointed our planet, but other places for the eternal life of the human race. The
earth also and the works that are therein shall be burned up (2 Peter 3, 10), as the holy Apostle
warns the faithful. The Lord Who destroyed the gates of hell has opened the heavens to us and
led us, as the Easter synaxarion proclaims, to ‘the ancient inheritance which perishes not’. By
Thy resurrection, O Lord, paradise has been revealed anew — as Holy Church sings in Bright
Week. As soon as we take in this news with our whole heart and mind, with our whole being, we
truly find the entrance to the paradise of sweetness which perishes not, open to those who have



refused the satanic pride of the self-exalted human mind, having humbly accepted the Word of
God, Holy Tradition and the experience of the Church.

In the Church of Christ we know and experience the saving lightness that comes to us through
true repentance, this miraculous medicine granted to us by the All-Merciful Saviour. Not only in
Lent but throughout the whole year, again and again we go out through the door of repentance
from the dark into the wonderful light of Christ, and together with the Psalmist we thank God,
Who delivers our souls from the lowest hell (Ps 85, 13) — from captivity to our sins and passions.

During the last century many of us suffered an earthly captivity, the inhuman violence of atheist
tyranny. Great is the unforgettable joy which is felt at freedom from such oppression. But far
above this is the unspeakable joy of those who have escaped from a life of sin into the hands of
the Father. The Lord Himself shelters and warms such repentant fugitives with His love and
mercy, He clothes them with immortality and places on their fingers a precious ring, signifying
the passage from captivity and slavery to the inheritance of the children of God, partakers of His
everlasting goodness.

Let us pray that the joy of the Resurrection of Christ may become for us permanent and integral,
that we may accept the resurrection of our souls from a life of sin and affirm our steps on the
path of salvation. That, seeing our rejoicing and freedom, those near us may be able to rejoice
with us and be resurrected with us in Christ. And that those who for the moment are far from
understanding the true joy that Christ is risen, may through our faith and love awaken from the
slumber of sin and hasten to the embrace of the Risen Saviour.

The Passover, the Passover of the Lord, let us embrace one another in joy! Amen.

+ Archbishop Mark, 2011

The Forty Days of Eastertide

Easter Night

All the doors of the sanctuary are closed. The church is in darkness. All lamps, candles and
candelabra are ready to be lit. Below the altar steps stand the bearers of the icons, crosses and
banners, the Gospels, the icon of the Resurrection, for them procession. The church is thronged
with people, all in their best clothes, and each holding a candle. All stand in solemn, joyful
waiting for the stroke of midnight.

The holy doors open and the priests in shining vestments come out, singing, ‘Thy resurrection, O
Christ our Saviour, the angels sing in heaven; grant us on earth to glorify Thee with a pure heart’.
The procession, followed by the people, passes out the church and moves anti-clockwise around



the church still singing, stopping before the closed west door. We represent the faithful women
who went to seek Christ in His tomb in the early dawn. The priest carries a cross and a triple
candlestick with flowers. He raises the cross and proclaims in a loud voice: ‘Glory to the Holy,
Consubstantial, Life-Giving and Indivisible Trinity, always, now and ever, and unto the ages of
ages’. The choir replies, ‘Amen’. The priest sings the Easter hymn, ‘Christ is risen from the
dead’, and then intones Psalm 67: ‘Let God arise and let His enemies be scattered’. And the choir
replies, triumphant: ‘Christ is risen from the dead, trampling down death by death and on those
in the tombs bestowing life’. The priest repeats the first, second and third verses of Psalm 67, and
to each one the choir replies: ‘Christ is risen from the dead...’.

The doors of the church are flung open, for the tomb is no longer sealed. The procession enters
the church and all the lights go on. The priest raises the cross to right and left and greets the
people: ‘Christ is risen’. And all reply: ‘He is risen indeed’. The whole of Easter Matins is one
song of praise and glory to our Risen Lord. A song of joy to ‘the day of resurrection, the
Passover of joy, the Passover of God, for Christ our Lord hath brought us from death to life,
from earth to heaven singing the song of victory’. After each ode the priest comes out of the
sanctuary (all the doors are wide open), censes all round the church and gives the Easter
greeting: ‘Christ is risen’. This reminds us of Christ’s appearances to the women and to the
Apostles. At the end of Matins, after the cross has been kissed, the people greet and kiss each
other three times, saying, ‘Christ is risen’.

The Easter, or Paschal, Hours consist only of Easter hymns. The Liturgy is particularly solemn
and joyful, because all the sanctuary doors remain open all them time, so we can see the
consecration of the holy gifts. The mystery is revealed. The doors are not closed the whole of
Bright Week (Easter Week) as a symbol that, by His death and Resurrection, Christ has opened
the doors of His Kingdom to all believers. Nobody kneels during Bright Week and after until
Pentecost. At the Liturgy many Easter anthems and hymns are sung. The Gospel of the Easter
Liturgy is not about the Resurrection, but is the first chapter of St John, ‘In the beginning was the
Word...and the Word was God’. This is to show that Christ eternally was God and has revealed
Himself to the world as God by rising from the dead. The Gospel is read in several languages as
a token that Christ’s teaching has spread to the ends of the earth.

Easter (Bright) Week

On Easter Sunday afternoon there is special Vespers with resurrection hymns which are sung
quickly. The Gospel of St John is read, how ‘the same day in the evening ...when the doors were
shut’, Christ appeared in the midst of His disciples. The whole of Bright Week (Easter Week) is
kept as one glorious holiday. The services are the same as on Sunday, with processions round the
church after the Liturgy. It is the custom to ring the church bells during the day. People give each
other red-coloured eggs: the symbol of life hidden in the tomb and quickened by the Blood of
Christ. On Bright Monday and Tuesday especially small children are brought to communion. A
special large loaf called the Artos, or Thomas Bread, is blessed at Easter and distributed at the
end of the week. It is the symbol of Jesus Christ, ‘the Bread of Eternal Life’. It also reminds us
of the custom the Apostles had to set aside a loaf at their supper in memory of the Risen Lord.
The Easter hymns are sung for forty days until the Ascension.



The Forty days from Easter (Pascha) to the Leavetaking of Easter

The weeks after Easter remind us either of events connected with Easter or of special deeds of
mercy of Jesus Christ.

The first Sunday after Easter is called Thomas Sunday. The Gospel tells how Thomas did not
believe Christ had risen until he had seen Him himself, and how ‘after eight days’ Christ
appeared to the disciples and rebuked Thomas for his doubt. And here Christ said words that
should make us all very happy, for he said, ‘Blessed are they that have not seen and yet
believed’, like ourselves.

On Tuesday of the week after Thomas Sunday we remember the departed. It is the custom to go
to the graves of relations and friends after the liturgy and sing the Easter hymns as a symbol that
in Christ all are alive.

The Second Sunday is named after the holy Myrrhbearing Women who followed and served the
Lord to the end.

The Third Sunday recalls the Paralytic healed at Bethesda.
The Fourth Sunday is named after the Samaritan Woman, whom He told Who He was.
The Fifth Sunday commemorates the healing of the man born blind.

On the Wednesday of the week following (the Sixth Week) the full Easter Matins and Liturgy
are celebrated for the last time because it is the eve of the Ascension and the hymn ‘Christ is
risen’ will not be sung any more until the following Easter.

O ITacxe XpucroBoiu

...Bce BockpecHuTe u aa pacronuure!
[Ipuau, Anam Bmecte ¢ EBoil, Heine ko Mue. He Golitecs,
KaK mojiexarniue [yriare] qouros, noo S 3a Bce pacruiaTuiacs —
Kusznv u Bockpecenue.

Ho ynapsiite, cMepTHBIe, aj B IU10, OecuecTs [ero], u, Ha BbIIO €My HacTymas,
BBIXOWTE, BoCKIHIAs: «Iloriomens! ag u cMepTh!»
Panu Bac nmputuen S, u6o 1 — Beex JKusno u Bockpecenue,

HO BCE C PaJIOCTBIO BOCIIONTE HBIHE I1CAJIMBbI U IIECHU:
«I"me moGema TBOSI, OecueCcTHBIN aj?
I'ne xano tBOE, CMEPTH?
Br1 nnexute B usHemoxeHuu. CmepTs, Thl yMepipieHa! [Hekorna] napcrsoBasiiue,
BBI cTaJIM pabamu, BUJIS, UTO SIBHJIACh
AKuzub u Bockpecenue!»



npenonoOHbI Poman CiankorneBery

Bockpecenne XpuctoBo — cyTh mnpaBociaBHOM Bepbl. «Eciam Xpucroc He BOCKpec, TO U
IpONOBeAb Hallla TIIETHA, TIIETHA U Bepa Bala», — oOpaliaercs K XxpucTruanam anocroi [asen.
OpHaxnpl oH npomnosenoBan B Adunax. JKurenn ropoja, ¢ ApeBHUX BPEMEH CIIABUBIIMECS
CBOMM JIOOOTIBITCTBOM KO BCEMY HOBOMY, Ka3ajloch, TOTOBBI Obutn ciymath IlaBma... On
ropopus uM o EnunoMm bore, o cotBopeHnn mupa, o HEOOXOAMMOCTH MOKasiHUA, O SIBJICHUU B
mup Nucyca Xpucra. AQuHsHE ¢ HHTEPECOM CITyIIAJIM alocToja A0 TeX Mop, MOKa OH HEe Haval
TOBOPUTh O BOCKPECCHHMH. Y CIbIIIaB 00 3TOM HEBEPOSATHOM (paKTe, OHU CTAIH PaCXOJUTHCS, C
capkaszmoM OpocuB IlaBny: «Msl nociymaem Te0si B clieAyIOui pa3y. Pacckas o BockpeceHuu
XpHcTa MOKa3ajcs UM HEJICTIOCTBIO.

Ho Benp B mponoBenu [1aBma ObUIO TJIaBHBIM UMEHHO TO, YTO XPHUCTOC BOCKPEC U3 MEPTBBIX.

Xpucroc nodeamin cMeptb. CBoEH cMepThio U BockpeceHneM OH IpUBEN K JKU3HM KaXJ10TO0, IS
KOTO COOBITHE, NPOU3OIIE/IIee B MOrpedansHoOi memiepe, ABIsSeTcs (PaKTOM HEOCTOPHUMBIM U
BOCTIPHHUMAETCS TakK OJHM3KO, YTO CTAaHOBUTCS (PAaKTOM ero coOcTBeHHOTro Bockpecenus. «Ecmm
MBI BepyeM, uTo Mucyc ymep u Bockpec, To U ymepmux B Mucyce bor npusener ¢ Hum» (1 ®ec.
4:14).

Xpucroc Bockpec 1mocine eBpeickon Ilacxu — npa3gHUKa, YCTAHOBJICHHOIO B 4ECThb
OCBOOOXK/ICHHS M3palJIbCKOTO HapoAa U3 eruneTckoro padcrsa. Bockpecenne XpucroBo craio
HOBO# Ilacxoii — pamocThio ocBOOOXAeHUs OoT pabctBa cmeptH. «CnoBo "Ilacxa", — mumier

cBATON AMBpocuil MennosianCKuid, — o3HavyaeT "mpexoxaeHue". Hazpan ke Tak 3TOT Npa3aHuK,
TOP>KECTBEHHENIINKA M3 NPA3JHUKOB, B BETX03aBETHOW L[epkBM — B BOCHOMHMHAHHUE HCXOJA
ceiHOB M3pamneBbix m3 Erunra m BMecte ¢ Tem u3baBieHus ux OT pabctBa, a B lLlepkBu
HOBO3aBETHOM — B 03HaMeHoBaHHe Toro, yTo Cam CoeiH boxwuii, upe3 Bockpecenue u3 MepTBBIX,
nepemrenn oT Mupa cero Kk Oty HebGecnomy, oT 3emmm Ha HEOO, OCBOOOJIMB HAC OT BEYHOU
CMEpTH U paObCTBa Bpary, 1apoBaB HaM «BJACTh ObITh YagaMu boxxuumm» (Un. 1:12).

3HaueHUEe BOCKpPECEHMs XpucTa s uesnoBedecTBa jenaeT [lacXy caMbIM 3HAUUTENIBHBIM
TOP’KECTBOM Cpeau BceX Ipyrux npasgaHukoB — [Ipaspaukom IIpasgaukoB m TopxkecTBOM U3
TopxecTs.

Hounoe macxameHoe BorocnyxeHre MpoHU3aHO ONTHMH3MOM. Kaksioe YTeHHe M IMeCHOIEeHHE
BTOPUT CJIOBaM OTJIACHTEIHHOTO ClioBa caTHTeNs MoanHa 35aTtoycra, KOTOPOE YHTASTCS YXKe
TOTJa, KOTJia 3a OKHaMHU IPaBOCIIaBHBIX XpaMOB IMpockinaercs yTpo: «Cmepts! I'ne TBoe xkano?
An! I'ne TBOst moGema?»

Xpucroc mobeaun cMmepTb. 3a Tparenueil cmeptu cienyer Tpuymd xusnu. [locme CBoero
BOCKpeceHus ['ocroip Bcex mpuBETCTBOBAN CiioBoM: «Panyittecs!». Cmeptu Gosbiie HET.

DTy paiocTh anmoCTOIbI BO3BECTUIIN MUPY. DTy PaloCTh OHM Ha3Banu «EBaHTenmuem» — Oiarou
BECTHIO O BOCKpPECEHHHM XpHCTa. JTa K€ paJoCTh MEPETOIHIeT Ceple YelOoBeKa, KOrjaa OH
cbIHT: «Xpuctoc Bockpece!», W OHA ke OT3BIBACTCSA B HEM TJIABHBIMH CIIOBAMH €T0 JKH3HH:
«Bouctuny Bockpece Xpucroc!»



BOI' ITPABAY BUJUT, JA HE CKOPO CKAXET

Kax npomouepeit Bacunuii Illeey npuomkpuoin nam maiiny Beaukoit Omeuecmeennoi
6OUHbL.

Ceawgennuxk Hukonaii bynzaxkoe
8 anpena 2011 e. Ucrounuk: Cmonemue.Ru

Tenepp, Korga yxke u3gaHbl TOMa C ONMCAHUEM YYJIEC,
MPOMCXOIUBIINX BO BpeMms Benukoit OtedecTBEeHHOU
BOMHBI, U CBHUJETEILCTB TOro, uro «bor Obul Ham
reHepayl», Kak He BCOOMHHUTh Y€JIOBEKa, KOTOPOMY MBI
00s13aHBl BAXXHEWUIIMM MPOPHIBOM B IMpaBIy HaIIen
ucropuu XX Beka.

[Ipumepro B 1986 romy mpumumm KO  MHE
IeperneyaTaHHble  Ha  MAlIMHKE  CTPaHUYKH B
HETMOAMCAaHHOM KOHBEpPTE — CaMO€ IPUBBIYHOE IS
Hac TOrJa YTEHWE, CaMHU3ATOBCKMM TpEeTHH WiIn
yeTBepThId 3K3eMIurap. Cepxy crosuo: «KazaHckas
ukoHa boxumeit Marepu — GmarocnoBenue Poccun u
[TerepOypry». ABTOp He ykasbiBajics. S mpouuTan
9TOT BJOXHOBEHHBIN TEKCT, KOTOPBII JbIIIai BEJIUKON
moboBeto Kk Ilapume HeGecnoit, k Poccum, «
[leTepOypry — ¥ Mypamlky MpOLUIA MO CIUHE: BCS
Hallla UCTOPHUS, BIUIOTH /10 HBIHELTHETO BPEMEHH, — BCE
yyno boxwuelr Matepu! Ilocie 3TMX yAMBHUTEIBHBIX
CTpaHUI] HaBCEr/la OCTAJIOCh BEJIHUKOE OJIaroroBeHHe K
Kazanckomy o0pazy Ilpeuncroit, Hesozepamnas
Hadexcoa Ha Hatry 3acmynHuyy YcepoHyro.

Ipotounepeii Bacummit 1lIBen

B xon11€ MX MpUBOIMIICS AJIs HAC TOTIa COBEPIICHHO HOBBIH, @ HBIHE ITUPOKO W3BECTHBIN (aKT O
TOM, 4TO OoceHbl0 1941 roga, B caMble KpUTUYECKHE JHU BOMHBI, MUTponoautTy ['op JIuBaHckux
Nnue (Kapamy) mo ero ropsuum MoJuTBaM siBuiach Matepb Boxxust U OTKphUIa, 4TO HYKHO
caenath, yToObl Poccust He morubma. OTKPBITH XpaMbl, MOHACTHIPU, AYXOBHBIE CEMHHAPUH H
aKaJIeMUH; OTIYCTUTh CBSIICHHUKOB W3 TIOPEM, ¢ ()POHTOB, U UM HauaTh CIY>KUTb; JIeHUHTpas
Bpary He ciaBaTh, oOHecTH ropoJ KazaHckoi MKOHOM; mepes 3TOM MKOHOW CIykUTh B MockBe
moneOeH; 3areM KazaHckash MKOHA JIOJDKHA WATH C BOMCKamH 10 TpaHuil Poccuu; mkoHa 3Ta
nomkHa ObITh B CranmuHrpaze, caaBaTh KOTOPBIM Bpary HeEb3s; KOTJa BOMHA 3aKOHYUTCH,
MuTponoauT Mnus nomkeH npuexats B Poccuto u pacckasatbh 0 TOM, Kak oHa Oblila CllaceHa.

B cxazanuu roBopuiioCs:


http://www.stoletie.ru/obschestvo/bog_pravdu_vidit_da_ne_skoro_skazhet_2011-04-07.htm
http://www.pravoslavie.ru/archive/110408

«Bnagpika cBszancs c¢ npeacraButensiMu Pycckoil LlepkBu u ¢ CoBeTCKMM NpaBUTEILCTBOM U
nepejal MM Bce, 4yTO Obulo ompeneneHo... CTanuH BbI3BA K cede MUTPONOIUTA
Jlenunrpanckoro Aunekcusi, murpononaura Ceprus M oOemiana HCIOJHUTH BCE, YTO Mepeaas
mutponoaut Wnus, nbo He BuIen Ooibllle HUKAKOW BO3MOYKHOCTH CHACTU MOJIOXeHHe. Bce
HPOM30LLIO TaK, KaK ¥ ObIJIO MPEeACKa3aHO».

[Tocne IloGenpl, B 1947 romy, mutponosmt Wmus mpuesxkan k HaM. OH ObUT HarpaxiacH
CranuHckol npemueil; no cornacoBaHuio co CTaJuMHBIM €My IMOJApWIN KPECT W IaHAarur C
JparolieHHbIMHM KaMHSIMH U3 pa3HbIX MecT Poccun — B 01aroapHoOCTh OT BCel HaIIel 3eMITH.

Hano ckazath, npounTtaB paccka3 00 3THUX COOBITHSX, 1 HE OTOPOCHUII €ro cpasy, Kak «Mudp» —
MoJ, 3To Hempasnaa. Henpasaa, noromy uto CTajiuH, KAKMM MBI €T0 3HaJIM, HE MOT MOCTYIHTb,
KaK Bepyromuii yenoBek. Ho Beas Mor OBITh M APYTOW BBIBOJ: 3HAYHT, MBI HE BCE M HE TJIaBHOE
3Hanu o CranuHe. Bech IyX 3THX CTpaHUYEK BBI3bIBAJI BEJIIMKOE K HUM JIOBEpUE, K HX
3aMeYaTeJIbHOMY HEBEJIOMOMY aBTOpPY — IOYEMY K€ HYXKHO OBLJIO OJHO MPUHHUMATh, a JPYroe
oTOpachIBaTh?

3a0pezkuiia HaJEeXKJa: a YTO €clM B Hallell HMCTOpUU BCE ObLIO HE TaK, KaK MbI MPUBBIKIN
Iymath, Kak Hac yumnu?.. Her, Beile, pasymHee, kpacusee... Benp u B 1917 rogy riaBHbIMU
OBLITM HE PEBOJIOIMH, a siBIeHHE JleprkaBHOU MKOHBI boxkueit MaTtepu, 0 KOTOPOM TOXe OBLIO
3aMeyaTesIbHO CKa3aHO B OSTOM IOBeCTBOBaHMM. Benp u orHomenue k Ilapro-myueHuky
Hukonaro, kK MOHapxuu y Hac Bce 0oJbllie M 0OJbIe MEHSIIOCh... Beab u cama Bepa K HaMm Tak
HpHUILIA. ..

A xak Mornio ObITh nHaue? Ho Torma 3To ObUT MEpPBbI, BaXKHEUIIMNA MPOPHIB B MpPaBAy Hallei
ucropun XX Beka. BaxueWmumid mpexkae BCEro MOTOMY, YTO OH JaBall HaM BO3MOXKHOCTH
BO37aTh JaHb OnaromapHoctu [lapursl HeGecHoli 3a ciaceHre HAIIero HapoJa B TOM OTHEHHOM
VCIIBITAaHUH.

B nameit ucropuu, kak 1 Bo Bceil HayKe, BO BCEM 00pa30BaHUU, ObUIAa TOTAJbHAS aTeMCTUYECKas
[EH3Yypa, MOJIHASL HIe0JIOTUYeCcKasi 0J0Kala — OHa MPOAOJKAETCsl BO MHOTOM U JI0 cero aHs. Ho
HernpesnoxHbl ciioBa Cnacutensi: «HeTt Hudero TaitHoro, 4ro He caenanock Obl siBHBIMY (JIk. 8,
17). Kak ocraBaicst Hoil B koBuUere u >XM3Hb Ha 3eMJI€ MPOJOJDKUIACH, TaK 3TO BaxkKHEiIIee
CBUJICTEIIHLCTBO JIOHEC 10 Hac otell Bacummit [1Ber,.

Oto ckazanue — mu? Jla Het, ckopee MU} — TO, YTO SKOOBI Takas Benukas IloOGema Obuia
napoBaHa Ham Oe3 3actyruienus [lapunel HeGecHoit. Bece mobGensr Bo Bcell pycckoi MCTOpUU
ObuTH gapoBanbl Ero, ona nmokpeiBana Ceoii Jlom Bo Bce Beka — a TYT BAPYT OCTaBuiia?

Ja Ona xe cama 3aCBHAETENIbCTBOBAJIA, YTO HE OCTaBWJIA Hac — sBieHHeM Jlep:kaBHoi CBoei
UKOHBI B 1917 roay!

Korna MBI Y3HAJIA 00 9TOM, KOrjga cCTajlu IMNPUXOAHUTbL MHOIOYHMCIICHHBIC CBUACTCILCTBA O
yyzecax B TO BpeMs, TO B Halry uctoputo XX Beka Bouiena bor — o Koropom Mbl 3206111, CI10BHO
Ero Torga u B camom jene He Obuio, Bouuta Mareps boxus. Y1 uctopust oOpena peaibHOCTD,
oOpena o6wem, cBsa3b ¢ Hebom. OHa nepecrana ObITh MIIOCKOH KapTHHKON, M B 3TO JIByMEpHOE



IPOCTPAHCTBO €€ YK€ He BTUCHYTh, KaK OBl HU MBITAJIMCH 3TO CHAENaTh HEKOTOPHIE PEBHOCTHBIE
00p1BI ¢ «MUBAMID.

B Te rogpl 1 1ymarh OBLJIO HEBO3MOXKHO O TOM, YTOOBI Hame4yararh 3TH CTPAHUIIBI TIe-HUOY/Ib,
KpOM€ Kak Ha JIOMalllHeW nuinyiier mamuHake. Hu B omHOM — ga)e AeMCTBYIOIIEM — XpaMe He
IIPOJIaBAJIOCh HU OJHOM IpaBOciaaBHOM KHUrH. Ho ckopo Bcé cramo MeHsATbCs. M, KOHEUHO,
MOSIBUJIOCH JKEJIaHWE TOIMpOoOOBaTh HareyaTaTh 3TO CKa3aHHWE, KOTOPOE J1aBaJl0 COBEPIICHHO
HOBBIH B3IJIS1/] HA HAIILY UCTOPHUIO. A BIPYT 4yJI0 COBEPIIUTCS?

W Bce ke, oTnaBas B Ie4aTh, XOTEJIOCh OBITh COBEPIIEHHO YBEPEHHBIM B HCTOPUYECKOM
cugerenscTtBe 0 Murpononure Wnme. Ckazan o6 3tom oruy Banepuany Kpeuetosy,
HactosTento xpama [lokpoBa boxueit Marepu B AkynoBo nox MockBoii. A oH:

— A 3a 9T0 )€ emy nanu CTaIuHCKYIO PEMHIO?

IlepBbie TOMBITKM HamedaTaTh CKa3zaHWe HU4Yero He nanu. Jlums B 1991 romy, korga crana
BBIXOIUTh razera «Pycckuii BecTHuk», B Hell ObUl OmyOJIMKOBaH OTPHIBOK M3 HErO MOJ
Ha3BaHMEM «3aCTYIMHHIA» — CAMbI HbIHE M3BECTHBIN — 0 Benukoi OteuecTBeHHON BOWHE. A B
1992 roxy monHBIA TEKCT CKazaHus Hamedaran «BecTHuk MOCKOBCKOTO OOIIECTBA OXpPaHBI
MaMsITHUKOB UCTOPUU U KyJbTYypbl». HaBepxy nmocraBuiu: « ABTOp pelaKIui HEU3BECTEH.

Onmnaxapl, KaKk BCErma B BOCKPECEHBbE, Moexal s B AKYJOBCKHH XpaM, 3aKa3zal MoJieOeH
Kazanckoit boxwueir Marepu... Ha ciyxOy mpuexan yIMBHUTENbHBI T'OCTb — OYEHb >KHUBOM
cefoByackli ctapen. Ilociie auTyprum OH CKas3ajl B XpaMe OTHEHHOE CJIIOBO, B KOTOPOM KO€-4YTO
II0Ka3aJI0OCh MHE 3HAKOMBIM.

[Torom Obuta obmas Tpamesa, 6ecena, U yke K KOHIly ee oTell BanmepuaH, mocMOTpeB Ha MeHS,
CKazal:

— Tyt xTO-TO MHTEpECOBaCs, KTO Hanucal o Ka3anckoil nukone boxxueir Matepu. ..
51 Bce nonsut. ABTOp — 3/1€Ch!

U oteny Bacunmii Teneps yxe caMm pacckasai, Kak OYeBHEI, O MpHe3ae MuTporoaura Wnmm B
1947 rony B Jlenunrpaz, o ero Bcrpede ¢ HapoaoM B Kusa3p-Bnagumupckom xpame y TyuxoBa
MOCTa, TJIe ¥ IOHBIHE KpacyeTcsl yKpalieHHas Biaasikoi Kazanckas uxona [Hapumsr HebecHoii.

Oreny Bacwimii mpaxke >KeCT MOBTOPWI, ¢ KOTOpbIM MHUTponoiauT Unus BepHyn CTaquHCKYIO
IIPEMHIO, CKa3aB, YTO OH MOHAX, JEHbI'M €My HE HYXHbl, OHM camu npusesnu 200 TeICAY
JIOJIJIAPOB JIJISl ACTEH-CHUPOT MOTHOIHMX O(QHUIIEPOB HAIICH apMUH.

CnoBo o KaszaHckoil MKOHE CTajo HIMPOKO MyOauKoBaThCs. HO M cerogHs MOMXHO yCIbIIIATh
paccy X JIeHHs O TOM, 4YTO OTO CKa3aHHe — SKOObl «OmarodectuBbli wmudy». I[Ipuuem,
«OCHOBaHMEM» JUIsI TaKUX yTBEPKICHUU OBIBACT JIMIIL: <«3TO HEBO3MOXKHOY», «HET
JIOKYMEHTOBY ...



vy npeaanusd AOKYMCHTOB IIO OIIPCACIICHUIO OBITL HE MOJKET. Bnpoqu, U Yy IIMCaHUA TOXKC
MOXXET uX He ObITh. Hu Heaneﬁ, HH HO,Z[HI/ICGf/'I, HU «COWHUL XpaHCHHA» Yy OUCHb MHOI'HMX
HCTOPHUYCCKUX UCTOYHUKOB, KaK U3BCCTHO, HC OBLIO0.

Z[peBHI/IC JIETOIIMCHBI HE ACJIaJIM CCBUIOK, H3Jiaras CO6BITI/ISI, HO HX JICTOIIMCH JICTJIN B OCHOBY
HaIeum HUCTOpHUH. A BoT Y ONOAACIIBHBIX «JOKYMCHTOB» MOTYT OBITh BCE IEYaTU U noAnruCH B
M30BITKE — HO ux, 6BIBaeT, OIMPOBEPrarOT UMCHHO YCTHBIC CBUACTCIbCTBAOYCBHU/ALICB.

COBpeMCHHI/IKI/I TOM OIIOXH, JHOAU CBSITOM KHU3HHU, MOJIMTBCHHUKH, HAJCJIICHHBIC CBAIICHHBIM
CaHOM MW  MOHAHICCTBYIOIIHUC, UMCHOIIUC BBICOKHI I[}/XOBHLII\/'I ABTOPUTCT, [MPUHAIA
CBHACTCIBCTBO OTIA Bacunusa 6e3 coMHeHUM H JaXKE CTallk MepeaaBaTb €ro JoA4M, YCTHO U
IMNCBbMCHHO.

CoiH pacctpenssaHoro B 1937 romy nporouepess Hukomnas, mporouepeit Cepruit Jlapos (1911-
2001), mpomen (GUHCKYIO BOWHY, a Korja yxoama Ha OTEUeCTBEHHYIO, €ro MaTh Jajia eMy
Kycouek xJjieba 1 ckaszana:

— Otkycu. [Ipugens — u goeib.
W monoxkuia 3a UKOHEL.

«Cnyxun Cepreii B CTpOUTEIBHOM OaTalbOHE JKEIE3HOJOPOKHBIX BOMCK, — paccKa3bIBaeT
Cgetiana JlemneBa o HeM B kHure «BowH Xpucta, BouH OtedectBay. — OH ObUT KOMaHIUPOM
BOJIOJIA3HO-IIOHTOHHOTO  B3BoAa. DammcTtel OOMOMIM MOCTHEI, a Hallk BOWHBI HX
BOCCTaHABIWBaJIK. YacTo paboTaliM MO/ IMKBAJLHBIM OTHEM, TIOJT 00CTpeIaMHu.

B munyTs1 3atuines Cepreit yxoaun Kyaa-HUOyIb B JIECOK, TaM Ha MEHEYKE pacKpbIBal akapucT
nepena ukoHoi «Bcex ckopOsimux Pagocte» 1, BcTaBas Ha KOJIEHHU, rops4o Moiuics. Bero BoitHy
no KénurcOepra ¢ muM mpouutn ukoHbl Kazanckod boxueln Matepu u BeIMKOMYdYECHHKA
[TanTenenmona.

A B nepesHe Ilepenenku ropss4o MOJIWJIaCh 32 CBOETO JHOOMMOrO ChIHOYKA MHOTOCTpajaibHas
marymka Ennzasera. U... BeIMonmiia ceiHa!»

On BepHyics B 1946 roxy — 1 1oen TOT Kyco4ek xJieoa.

«CKOJIBKO pa3, Ka3aloch, CMEPTh ObLIIa HEMHUHYEMa, HO «BCSl MalllMHA U3pelledeHa MyJIsIMH, a Ha
MHE HU LIapaluHKW», — BCIIOMHMHA CIYCTs] MHOTO JieT otely Cepruii».

[Tocne BoitHBI ero OGyarociaoBuil Ha cCBsIIEHCTBO MuTponoiaut Huxonait (Spymesuu). Orten
Cepruii npociyxu1 cBAleHHUKOM 52 roga. B mponoseau B cBoem xpame IlokpoBa boxkueit
Martepu B cene UrymnoBo nog MockBoit Ha 50-netne Benukoii [lo6ensr npotouepeit Cepruit
JlaBpoB paccka3zan u o asieHuu boxxueir Marepu murpononury HMiue.



Hpyroii ydactHuk Benukoit OtedyecTBEHHOW BOWHBI, HU3BECTHbIM Bcell Poccuum HbIHE
3npaBcTByromuid apxumanapur Ilerp (Kyuep), B nponoBenu Ha [lokpos boxueit Matepu Takxke
MPUBOJIMII 3TO CBUIETENBCTBO.

HenaBro T'ocmogs cnomob6mn moOwsiBaTh Ha KynukoBom mone m B CebeHO, Ha pPOJUHE
OnaxxeHHOH MaTtpoHbl MOCKOBCKOHM — YIAMBUTEIBHO, HO TO U JIPYTro€ COBCEM PSAOM... B mecte
Hamieil nepBoit Benukoit [lo6ensr B nenp Poxkaectsa [IpedyncToi cTOMT XpaM, a B HEM CITYXKHUT
Oarromka u3 Tpoune-CeprueBoit JlaBpbl. Mbl BCIIOMHWJIM C HUM HE3a0BEHHOTO JIaBPCKOTO
crapia uepocxumonaxa Mowuces (boromo6osa; 1915-1992). barromka ckaszain mpo HETO MPOCTO
— TO, YTO U MBI, 3HABIIIUE €T0, YyBCTBYEM, OLLYIIAEM:

— OH — CBATOH.

Orenr Mowuce#t 6bu1 BenmukuM nountatenem Llapuier HebecHoii. Pacckas o murpononute Unue
OH BKJIIOUMJI B CBOIO KHUTY «3acTylHHUIA Y CEpIHAS.

[IpaBocnaBuelii myOmuiuct Anekceid SIkoBneB-Ko3bIpeB, BMecTe ¢ KOTOPBIM MBI NPOBEIH HE
OJIMH CYACTJIMBBIA Yac B TOCTENPUUMHON Keiabe cTapua Mowuces, rae 0JIarocioBisiIach,
oOcyxnanach, nucanach kaura «IIpaBocnaBue. Apmus. JlepkaBa», B KOTOPYIO TOKE BOILIO
cBugeTeNbcTBO oTHa Bacmmusa IllBena, HemaBHO moObIBan B JIMBaHe, B TOM 4YHCIIE B TOM
NOJ3eMHOM Xpame, Tae mutpononury Mnue ssunack B 1941 rony Lapuua HebecHast, u Buznen
TaM poctoBoit oOpa3 [IpeuncToii.

«MutponosutT o4eHp MHOTO Monwica boxxueir Marepu, n yaiie BCero — B IMOA3EMHOM LIEPKBU
moHacTbIps eiip Caituner smp Hypuiis» (B nepeBoae — moHacTeips «CBet boxkueit Matepuy), —
BCIIOMHMHAJ JIMYHBIA cekperapp Murpononura ['op JluBanckux Mnum Mara (Martseii) 3aka
Accaan.

— Mutponosut mro6mn Poccuto u pycckmii Hapona. OH HeCKoJIbKO pa3 e3auin B Poccuro, u Ha
cmyx0ax Bcerja NOMHHAT B CBOMX MOJHTBAaxX Poccuio M pycckuil HapoJ, >keias C4acTbs U
YCIEXOB.

Bo Bpemst Benukoit OteuecTBeHHOM BOMHBI MuTponosuty Mnune boropoauiia oTkpsuia TO, 4TO
HYXKHO clienarb, 4ToObl mobemmna Poccusi, n moBenena Hanucath nucbMo Cramuny. M Cranun
BBITIOJIHIII BCE, UTO Mepenal eMy MUTPOHoauT Mimus.

Cranus ObUT O4eHb Oi1aroJlapeH 3TOoM BECTH, TaK KaK HadyaJIucCh ycrexu Ha ppoHtre. MUTponoaut
Wnus cran npyrom Cranuny.

S roBopio Bce 3TO, MOTOMY 4YTO ObUI cekperapeM wmwuTpononuta Wnuu u mpexacenatenem
[epxoBHOTO cyma. MUTPOMOIHUT 4acTo paccka3biBall 00 ITHX COOBITUAX, 0 Poccuu, o Mr00BU K
Poccun, o uynecax boxxueit Matepu.

B ropax pacckaseiBator, uto korja Mims ObUT eimie moJpocTKOM, Wi 371ech, B bxamayne, To
ynoctoucs 6ecenpl ¢ [lapurneit HebecHoid. . .



Bo Bpems Benukoii OTeuecTBEeHHOW BOWHBI MHOTHE JIMBAaHCKHWE OATIONIKH, B TOM YHCIE W
mutponoaut Unus, mommiucsk o nodene Coserckoit Apmuu. [la u Bce npaBociaBHbie JlnBaHa
MOJIHITHACH 3a mobexy Poccumy.

O yem Cranuu AyMall Ha CaMOM J€JIE€, YTO OH IMOHAJ BO BpEMH BOﬁHBI, a 4YTO XOpOoLIo MOHUMAaII U
J0 9TOro, 4€ro Xxorej, 4€ro HE XO0TCJI, — 5TO BO MHOI'OM €1IIC TaliHa HCTOpPUH.

MoeT ObITh, YTO-TO JIeNIajl, Yero U He XoTesl. MOXKeT ObITh, 4ero-To XO0Tel — HO €My ITOMEeIIalIu.
OTO MOXHO CTapaTbCs HCCIEN0BaTh, OJHAKO IJIaBHBIM BOmpoc — He B 3ToM. He B nuuHOCTH
Cranuna. ['maBHOe — KaKk B pyCcCKOM UCTOpUU U B 3T0 0€300%HOE, C OJTHON CTOPOHBI, BpeMsl, a C
JpYroi — BpeMs BBICOKMX IIOABUIOB BEPBl M CaMOIIOKEPTBOBAHMs, JAeWcTBOBaI [‘ocmonp,
[Ipombicn boxwuii. Kak ckazancs Ha coOblTusix Hamed uctopun XX Beka IlokpoB [lepxaBHoi
Butagpranust.

Hamm OmarodyectuBble TNpenkd BCerAa OTAaBaIM JaHb OmarogapHoctH ['ocmomy, Marepu
Bboxwueii, cBATBIM 3a UX 0coOble MUJIOCTH Hapody Hamemy. B uects moOeanl Haa Hamoneonom
ObUT BO3JBHTHYT BeJIMYECTBEHHbIH xpam Xpucra Cnacurens. B Omaromapaocts Llapuie
HebGecHoit 3a cmacenne MockBsl oT HamecTBuii Tamepnana B 1395 roay, xana Axmara B 1480
rony u KpsiMckoro xana Maxwmer-T'upes B 1521 rogy Mbel mpasaHyeM TpUXKIbl B TOAY
Npa3IHUKH B yecTh Brnaaumupckoii Ee ukoHsl, 3a n30aBieHrne OT MOJbCKOro HamecTBus B 1612
ronry — B uecTb HKOHbI Kaszanckoil. be3 3actymnenuss HebGecnoit Bnaaprumubl, 0e3 Ee
HepxxaHoro ITokpoBa (kak moercs B Tponape Ka3aHCkol WKOHE) HE ObLIO HH OJTHON BETUKON
no0eIbl PyCCKOTO OpY’KHUs B HAIIIEH UCTOPHUU.

Camas Oonpmas [loOema He TONBKO B Halled, HO M BO BCEHl 4eIOBEYECKOM HCTOpHM Oblia
napoBana ['ocnioyiom mipeacrarensctBoM Lapuiier Hebecnoli B Benukoit OTeuecTBEHHOM BOWHE.

VYke BbICKa3aHO 0J1aroyecTHBOE MOXKEJIaHWEe BHECTU B MecslecioB Hael LlepkBu Tpetuil neHpb
npazaHoBanus KazaHckoi nkone boxxueit Marepu 9 Mas mo HOBOMY CTUIIIO, B 0JIarogapHOCTb
3actynHuie YcepaHou 3a napoBaHHYIO Hapoay Hamemy Benukyto [Tobemy. U mpa3aHoBath ero
no yuHy npasgHosaHus IlokpoBa boxkuelt Marepu, kak Benukuil nmpasaHuk (neHb Kasanckoit
UKOHBI UMeHYIOT «Pycckum [lokpoBom»).

Torma oOmieHapojaHBIA, BceMu mounTaemblii mpasgHuk JHa IloGenpl cTaHeT M HEPKOBHBIM
Ipa3THUKOM, B XpamMax B 3TOT JIeHb Bcerja OyJeT COBepLIaThCs Mpa3JIHUYHOE OOrociayX eHue,
BO3HOCHUTbCA OnaromapcTBeHHast mMonuTBa Xpucty Cnacurento u Ero I[Ipeuncroit Marepu 3a
JlapOoBaHUE HapoJly HalleMy M BOMHCTBY Benukoil IloGenpl, 1 Mbl npuBjieyeM K HaM HOBBIE
MuiocTH [IpeuncToi, cTob )KeIaHHbIE HAM B 3TO TPYJIHOE BPEMSI.

Beunas namsate npoTtouepero Bacuiuio u 6:1arojapHOCTh MTOTOMKOB 32 €T0 OJBH)KHUYECTBO!
P.S. Ilporounepeit Bacunmii IlIBer, koTopoMy Mbl 00si3aHbl BaXKHEUIIMM CBHUIETEIBCTBOM B

Hameil ucropun XX Beka — o 3actymuiennn [lapuier Hebecnoit namero Hapona B Benukoit
OrteyecTBEHHOM BOITHE — cKOHUasCs B HOUb ¢ 10 Ha 11 mapra 3Toro roga Ha 98-m rogy *u3HH.
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